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tu no-bis, victor Rex, mi-se-ré-re.

I Ant. Il Signore ¢ risorto dai morti
come aveva detto, alleluia.

SALMO 92 Esaltazione della potenza di Dio creatore

Ha preso possesso del suo regno il Signore, il nostro Dio, 'Onnipotente. Rallegriamoci, esul-
tiamo e rendiamo a lui gloria (Ap 19, 6.7).

Il Signore regna, si ammanta di splendore; ¥

il Signore si riveste, si cinge di forza; *

rende saldo il mondo, non sara mai scosso.
Saldo ¢ il tuo trono fin dal principio, *
da sempre tu sei.

Alzano i fiumi, Signore, T

alzano i fiumi la loro voce, *

alzano i fiumi il loro fragore.



Ma piu potente delle voci di grandi acque, T
piu potente dei flutti del mare, *
potente nell'alto ¢ il Signore.
Degni di fede sono i tuoi insegnamenti, T
la santita si addice alla tua casa *
per la durata dei giorni, Signore.
Gloria a te, Padre onnipotente:
hai innalzato alla destra del tuo trono
il Figlio glorificato nello Spirito Santo.

I Ant. Il Signore ¢ risorto dai morti
come aveva detto, alleluia.

II Ant. Saro il vostro Dio, alleluia,
sarete il mio popolo, alleluia.

Cantico Ez 36,23-28 (Breviario di Bose AT 29)
“Santifichero il mio Nome grande tra le genti
- parola del Signore -
le genti sapranno che io sono il Signore
quando in voi mostrero la mia santita.
“Allora vi raccogliero dalle genti
vi riuniro da tutti i paesi
vi faro ritornare alla vostra terra.
“Vi aspergerod con acqua purificatrice
e voi sarete purificati
resi puri dalle vostre idolatrie.
“Vi daro un cuore nuovo
infondero in voi uno spirito nuovo
togliero da voi il cuore di pietra
e vi daro un cuore di carne.
“Infondero nel vostro intimo il mio Spirito
vi faro vivere secondo i miei precetti
custodirete e osserverete i miei comandi.
“Abiterete la terra data ai vostri padri
sarete il mio popolo per sempre
e io saro il vostro Dio”.



II Ant. Saro il vostro Dio, alleluia,
sarete il mio popolo, alleluia.

III Ant. Alleluia, alleluia, alleluia

Le modalita celebrative del salmo sono a pag. 17

SALMO 150 Ogni vivente dia lode al Signore
A Dio la gloria, nella Chiesa e in Cristo Gesu (cfr Ef 3,21).

Lodate il Signore nel suo santuario, *

lodatelo nel firmamento della sua potenza.

Lodatelo per i suoi prodigi, *

lodatelo per la sua immensa grandezza.
Lodatelo con squilli di tromba, *
lodatelo con arpa e cetra;
lodatelo con timpani e danze, *
lodatelo sulle corde e sui flauti.

Lodatelo con cembali sonori, T

lodatelo con cembali squillanti; *

ogni vivente

dia lode al Signore.

III Ant. Alleluia, alleluia, alleluia

GTANGELO DELLA HESURREZIONE DEL SICNON

Dal Vangelo secondo Giovanni

Il primo giorno della settimana, Maria di Magdala si reco al sepolcro
di mattino, quando era ancora buio, e vide che la pietra era stata tol-
ta dal sepolcro. Corse allora e ando da Simon Pietro e dall'altro disce-
polo, quello che Gesu amava, e disse loro: "Hanno portato via il Si-
gnore dal sepolcro e non sappiamo dove I'hanno posto!". Pietro allo-
ra usci insieme all'altro discepolo e si recarono al sepolcro. Correva-
no insieme tutti e due, ma l'altro discepolo corse piu veloce di Pietro
e giunse per primo al sepolcro. Si chino, vide i teli posati 1a, ma non
entro. Giunse intanto anche Simon Pietro, che lo seguiva, ed entro



6

nel sepolcro e osservo i teli posati 13, e il sudario - che era stato sul
suo capo - non posato la con i teli, ma avvolto in un luogo a parte.
Allora entro anche l'altro discepolo, che era giunto per primo al se-
polcro, e vide e credette.
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tu-i Sancto. Surré-xit.

Ant. al Ben. Il mattino di Pasqua,
appena sorto il sole,
le donne vennero al sepolcro, alleluia. (cfr. Breviario)

INTOCAZION]

All’alba del primo giorno dopo il sabato, la vita ¢ rifiorita in un giar-
dino e una nuova creazione germoglia dal sepolcro vuoto del Signore
Risorto. Al Dio della vita innalziamo la nostra lode:

Cristo ¢ risorto, alleluia
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Mentre ancora le tenebre ricoprono la terra,

Maria di Magdala si reca al sepolcro del suo Signore.
Sei tu, o Padre, che ribalti le pietre dei nostri sepolcri
e fai rinascere in noi la speranza.

Davanti alla tomba vuota,

Maria corre a dare 'annuncio:

«Hanno portato via il Signore dal sepolcro!».
Sei tu, o Padre, che vinci

la nostra rassegnazione e la nostra stanchezza.

Pietro e il discepolo amato

corrono in fretta alla tomba e la trovano vuota.
Sei tu, o Padre, che affretti in nostri passi

nella corsa verso I'incontro con te.

Padre nostro

onazZiend

O Dio, nostro Padre,

tu hai irradiato di luce questo giorno

liberando il tuo Figlio dai lacci della morte.

Ti chiediamo che la forza creatrice della sua Pasqua

ci renda testimoni della speranza e della gioia

con le quali tu rinnovi la faccia della terra. Per il nostro Signore...
Tutti: Amen!
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Benedizione -~ Gonge&o

Colui che ci ama

e ci ha liberati dal peccato con il suo sangue,
faccia di noi un regno e dei sacerdoti

per Dio suo Padre.

Amen!

Benediciamo il Signore, alleluia, alleluia.
Rendiamo grazie a Dio, alleuia, alleluia!

If aspri
Inne

Alla cena dell’Agnello,
avvolti in bianche vesti,
attraversato il Mar Rosso,
cantiamo a Cristo Signore.
Il suo corpo arso d’amore
é sulla mensa pane vivo,
il suo sangue sull’altare
calice del nuovo patto.
In questo vespro mirabile
tornan gli antichi prodigi:
un braccio potente ci salva
dall’angelo distruttore.
Mite agnello immolato
Cristo ¢ la nostra Pasqua,
il suo corpo adorabile
¢ il vero pane azzimo.
O vera e degna vittima
che infrangi il duro inferno,
ed al redento popolo
prepari il regno eterno.
O Gesu, nel tuo risorgere
sei vittorioso sull’Abisso,
il Tiranno hai sconfitto
e ci spalanchi il Paradiso.



Irradia sulla tua Chiesa
la gioia della tua Pasqua,
unisci alla tua vittoria
i rinati nel battesimo.
Sia lode e onore a Cristo
vincitore della morte,
al Padre e al Santo Spirito
ora e nei secoli eterni. (M. Frisina)

1 Ant. Padre, sono risorto, alleluia, alleluia;
ora sono di nuovo con te, alleluia, alleluia, alleluia.

SALMO 109 [110]: Il Messia, sacerdote eterno
Bisogna che egli regni finché non abbia posto tutti i suoi nemici sotto i suoi piedi. - I Cor

15,25
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A Oracolo del Signore al mio Signore: *
B «Siedi alla mia destra,
C finché io ponga i tuoi nemici *
D a sgabello dei tuoi piedi».
A Lo scettro del tuo potere stende il Signore da Sion: *
B «Domina in mezzo ai tuoi nemici.
A A te il principato nel giorno della tua potenza *
B tra santi splendori;
C dal seno dell'aurora, *
D come rugiada, io ti ho generaton.
Il Signore ha giurato e non si pente:+
A (Tu sei sacerdote per sempre*
B al modo di Melchisedek».
A 1l Signore ¢ alla tua destra, *
B annientera i re nel giorno della sua ira.
C Lungo il cammino si disseta al torrente *
D e solleva alta la testa.
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Tutti:

A Gloria a te, o Cristo,

B hai vinto il male per noi;

C ci hai riuniti al Padre

D e dissetati con lo Spirito Santo.

1 Ant. Padre, sono risorto, alleluia, alleluia;
ora sono di nuovo con te, alleluia, alleluia, alleluia.

2 Ant. Il Risorto dona la pace ai suoi discepoli,
alleluia

SALMO 113A [114]: Dio ha liberato il suo popolo

Battezzati in Cristo Gest, siamo stati battezzati nella sua morte. - Rm 6,3

Quando Israele usci dall'Egitto, *

la casa di Giacobbe da un popolo barbaro,

Giuda divenne il suo santuario, *

[sraele il suo dominio.

Il mare vide e si ritrasse, *

il Giordano si volse indietro,

i monti saltellarono come arieti, *
le colline come agnelli di un gregge.

Che hai tu, mare, per fuggire, *

e tu, Giordano, perché torni indietro?

Perché voi monti saltellate come arieti *

e voi colline come agnelli di un gregge’
Trema, o terra, davanti al Signore, *
davanti al Dio di Giacobbe,
che muta la rupe in un lago, *
la roccia in sorgenti d'acqua.

Tuttd

Davanti a Dio, nostro Padre,

liberati in Cristo,

cantiamo nello Spirito Santo

la gioia della salvezza.



2 Ant. Il Risorto dona la pace ai suoi discepoli,
alleluia

3 Ant. Nostra pasqua, Gesu Cristo, alleluia,
¢ I'agnello immolato per noi, alleluia

CANTICO DELLA PASQUA (Rm, 1 Cor, 2 Tim)
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Tenore

A Cristo ¢ il vero agnello pasquale; 1 Cor5,7.8

B per noi ¢ gia stato immolato.

C Celebriamo dunque la nostra pasqua

D senza il vecchio lievito del peccato.

E Serviamoci invece del pane azzimo

F di una vita santa e pura.
A Se noi siamo morti con Cristo,
B crediamo che con lui avremo la vita.
C Ciristo risorto pili non muore;
D la morte su di lui non ha piu potere.
E Mori al peccato una volta per sempre,
F ma ora vive, e vive per Iddio.

A Cristo é veramente risuscitato dai morti,

B primizia di coloro che sono morti.

C A causa di un uomo ¢ venuta la morte;

D la resurrezione ¢ venuta a causa d’'un uomo.

E Come tutti muoiono in Adamo,

F cosi tutti riavranno la vita in Cristo.

Rm 6,8-10

1 Cor 15, 20-22
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Tutti

A Se noi moriamo con Cristo, 2 Tim 2,11.12a; 1,10b
B con lui anche vivremo.

C Se con Cristo soffriamo,

D con lui anche regneremo.

E Egli ha vinto la morte;

F ha fatto risplendere Ia vita immortale.

3 Ant. Nostra pasqua, Gesu Cristo, alleluia,
¢ l'agnello immolato per noi, alleluia

Dal Vangelo secondo Luca [24,13-35]

Ed ecco, in quello stesso giorno due di loro erano in cammino
per un villaggio di nome Emmaus, distante circa undici chilometri da
Gerusalemme, e conversavano tra loro di tutto quello che era accadu-
to. Mentre conversavano e discutevano insieme, Gesu in persona si
avvicino e camminava con loro. Ma i loro occhi erano impediti a ri-
conoscerlo. Ed egli disse loro: «Che cosa sono questi discorsi che sta-
te facendo tra voi lungo il cammino?». Si fermarono, col volto triste;
uno di loro, di nome Cléopa, gli rispose: «Solo tu sei forestiero a Ge-
rusalemme! Non sai cio che vi ¢ accaduto in questi giorni’». Doman-
do loro: «Che cosa’». Gli risposero: «Cio che riguarda Gesu, il Naza-
reno, che fu profeta potente in opere e in parole, davanti a Dio e a
tutto il popolo; come i capi dei sacerdoti e le nostre autorita lo han-
no consegnato per farlo condannare a morte e lo hanno crocifisso.
Noi speravamo che egli fosse colui che avrebbe liberato Israele; con
tutto cio, sono passati tre giorni da quando queste cose sono accadu-
te. Ma alcune donne, delle nostre, ci hanno sconvolti; si sono recate
al mattino alla tomba e, non avendo trovato il suo corpo, sono venu-
te a dirci di aver avuto anche una visione di angeli, i quali affermano
che egli ¢ vivo. Alcuni dei nostri sono andati alla tomba e hanno tro-
vato come avevano detto le donne, ma lui non '’hanno visto». Disse
loro: «Stolti e lenti di cuore a credere in tutto cio che hanno detto i
profeti! Non bisognava che il Cristo patisse queste sofferenze per en-
trare nella sua glorial». E, cominciando da Mose e da tutti i profeti,
spiego loro in tutte le Scritture cio che si riferiva a lui.
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Chi proclama il Vangelo si interrompe e altri due lettori leggono, alternandosi alcu-
ni passi del Primo Testamento:

Lettrice 1

Maltrattato, si lascid umiliare e non apri la sua bocca.

era come agnello condotto al macello,

come pecora muta di fronte ai suoi tosatori e non apri bocca. (Is 53,7)
Lettrice 2

Non gli sara spezzato alcun osso. (Es 12,46)

Lettrice 1

Sacrificio e offerta non gradisci, gli orecchi mi hai aperto.

Non hai chiesto olocausto e vittima per la colpa.

Allora ho detto: Ecco, io vengo. Sul rotolo del libro di me ¢ scritto:
che io faccia il tuo volere. (Sal 39,7-9a)

Lettrice 2

Quale grande nazione ha la divinita cosi vicina a sé,

come il Signore nostro Dio ¢ vicino a noi

ogni volta che lo invochiamo? (Dt 4,7)

Lettrice 1

Ecco, io pongo una pietra in Sion,

una pietra scelta, angolare, preziosa, saldamente fondata:

chi crede non vacillera. (Is 28,16)

Lettrice 2
Tu sei mio figlio, io oggi ti ho generato. (Sal 2,7)

Chi proclama il Vangelo riprende la lettura:

Quando furono vicini al villaggio dove erano diretti, egli fece come
se dovesse andare piu lontano. Ma essi insistettero: «Resta con noi,
perché si fa sera e il giorno ¢ ormai al tramonto». Egli entro per rima-
nere con loro. Quando fu a tavola con loro, prese il pane, recito la
benedizione, lo spezzo e lo diede loro. Allora si aprirono loro gli oc-
chi e lo riconobbero. Ma egli spari dalla loro vista. Ed essi dissero
I'un Paltro: «<Non ardeva forse in noi il nostro cuore mentre egli con-



1%

versava con noi lungo la via, quando ci spiegava le Scritture!». Parti-
rono senza indugio e fecero ritorno a Gerusalemme, dove trovarono
riuniti gli Undici e gli altri che erano con loro, 34 i quali dicevano:
«Davvero il Signore ¢ risorto ed & apparso a Simone!». Ed essi narra-
vano cio che era accaduto lungo la via e come I'avevano riconosciuto
nello spezzare il pane.

Parola del Signore.
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R;. br..: : . :
= —a——f " F_!'#'_F'—" a Rl

Urré-xit D6émi-nus vere, * Alle- 1d-ia, alle-lg-ia.

" ]
—a—a—a ﬂ——l———f——l—l a B ':!i____' il a8 .‘
1 ]

Surré-xit. V. Et appé-ru- it Simé-ni. * Alle- l4-ia. ¥.Gl6-ri- a

- : - —a

Patri, et Fi- li- o, et Spi-ri-tu-i Sancto. Surré-xit.

Oppure



| 1
0 L) !
a-n- i .,30 = -
I —8

R. br. a L
vi ¥ a - Q

Urré-xit D6-mi- nus ve- re, * Alle- IG-ia, al-

[ { 4
ﬂ:——fi:—-‘ —»—2-a —a—ta iy - lgg—b-n"'.!r :

le- 1a- ia. Surréxit. ¥. Et apparu- it Simd- ni.
1 H 1
E Faa, ! Q_#1
" " a-a—a =—i s Fi i " 'ﬂ
' e N

* Alle- 1G-ia. ¥. Gl6-ri- a Patri, et Fi-li- o, et Spi-ri-

(0 =
—‘F""ﬂ |i | a3

tu- i Sancto. Surré-xit.

Ant. Magnificat: Ardeva il nostro cuore mentre Gesu parlava,
alleluia, alleluia.

Intercesstont

In questo vespro illuminato dalla luce pasquale anche noi, come i
discepoli di Emmaus, invochiamo il Signore risorto perché rimanga
accanto a noi e all'umanita intera:

Amen, amen, alleluia,

T
|
e

=2 L YREN
1 E

.
=2

.«
g
TR ol

T

N
(G S
1]
434
¥
e
e
g
e

, | |

o o — O r Tof T
Je 1 D5 O P
" La




16

Hai accompagnato sul cammino di Emmaus
i tuoi discepoli tardi di cuore nel credere:
sostieni nella fede quelli che dubitano.

Ti sei fatto riconoscere spezzando il pane:
aiutaci a condividere cio che abbiamo
e ti scopriremo presente nei bisognosi.

Hai fatto ardere i nostri cuori con la tua presenza:
rivelati a noi che ti cerchiamo
e saremo i tuoi testimoni tra gli uomini.

Padre nostro

onaziend

O Padre, che in questo giorno, per mezzo del tuo unico Figlio, hai
vinto la morte e hai aperto il passaggio alla vita eterna, concedi noi
che celebriamo la Pasqua di Risurrezione, di essere rinnovati nel tuo
Spirito. Per il nostro Signore... Amen.

Benedizione -~ Gonge&o

Colui che ci ama

e ci ha liberati dal peccato con il suo sangue,
faccia di noi un regno e dei sacerdoti

per Dio suo Padre.

Amen!

Benediciamo il Signore, alleluia, alleluia.
Rendiamo grazie a Dio, alleuia, alleluia!
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Modalita celebrative per il salmo 150 (lodi)

1. (tono dalla liturgia di Bose)
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2. (Tono dalla liturgia di Camaldoli)

A Lodate il Signore nel suo santuario, *

B lodatelo nel firmamento della sua potenza.

C Lodatelo per i suoi prodigi, *

D lodatelo per la sua immensa grandezza.
A Lodatelo con squilli di tromba, *
B lodatelo con arpa e cetra;
C lodatelo con timpani e danze, *
D lodatelo sulle corde e sui flauti.

A Lodatelo con cembali sonori, T

B lodatelo con cembali squillanti; *

C ogni vivente dia lode al Signore.,

D al Padre, al Figlio, allo Spirito Santo.
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